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L
1. PRESENTATION
Le projet consiste 7 |l a r®alisation doéun meg
|l i ntroduire dans | e r®seau GRT Gaz. Léunit®

0A-01-804 doéune s 91pefetkurlapacell@Aedl-223 doéune s65per fici
m? pour une superficie totale de 883 nf.

Le projet possedera ueatrée de matiere brute de 27 000t/an sottfjfsbur une production de
biogaz humide de 878738 Nn¥/an et de 286778 Nm®an de méthane.

Le projetest donc soumis a la rubrique 2.7-B.kMéthanisation de matiére végétale brute,
effluents d'élevage, matiéres stercoraires, lactosérum et déchets végétaux d'industries
agroalimentaires dont la quantité de matiéres traitées étant supérieure ou égdlet/ped
inférieurea100t/pau ti tre des install at iLeprgetestlsaumis ®e s |
a enregistrement.
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2. LE PROJET
2.1IDENTIFICATION DU DEMANDEUR
Nom SAS CDG Energies Renouvelables
Président Mr Fabien Carette
Adresse | 20 ruede Chaitlon
02240 MéziéresurOise
Tél: 06.08.61.48.69
Mail : fabien.carett@offisecure.com
SIREN 850509 548
SIRET 85050954800010
Activité Méthanisation de matiere végétale et de fumier de volai
2.2INFORMATIONS GENERALES SUR L6l NSTALLA
PROJETEE
2.2.1. Implantation
Léinstall ati on ser a Mémyeksar@iseRsr les parcellés@adastoalmsnu n e

0A-01-804 et 0A01-223.
2.2.2. Accessibilité

Le site se trouve en bordure de la D57, entre Mézmre®ise et Itancourt. Il est accessible
directement par cette route départementale.

2.2.3.  Description

L6i nst atlprinGpalénem composée de

- 2 digesteurs, cuves cylindriquds 4 577 m&ouvertes par des baches autoportantes

- Des install ati ons d(purification as hiométlaney alirestation® c e s s
des digesteurs, ejaqui sont des éléments de ¢éypontainers

- Des aires de silos non couverts de stockage des matiéres premie8@g2 m?

- Des aires de stockage couvertes (stockage digestat 200de2 déchets de céréales 64
m?)

- Deux lagunesle stockage de digestat liquide de@0n3 au total.

- Une plateforme de stockage de digestat solide de 1 250 m2.

2.2.4. Historique

Il ndédy a pas doéhistorique sur | e site, coOest
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2.2.5.  Critéres du projet

(! sbagit doébun dossier

agricole sur la commune de Méziems-Oise.

2.2.6. Activité
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matiere végetalg
brute, effluents
d'élevage matieres
stercoraires,

lactosérum el
déchets  végétau
d'industries

agroalimentaires

dont la quantité de
matieres  traitées
étant supérieure O|
égale a 30 t/j ef
inférieure a 100 t/j

Numéro de Ig Désignation de |§ Désignation dey Régime
rubrique rubrique installations  ave

unités
2781b Méthanisation de EnregistrementE)

2.2.7.  Capacité technique et financiere

d 6 amtiorsimplant@etsur ane papcelle r

Durant la phase de&onstruction, la société Biogaz Planet (constructeur du process de
méthanisation), en relation avec les entreprises de Génie Civil, assurera, sous la direction de la
uvre (soci ® ® Siretec)

Mai trise doéfi

Dans sa phasedde x p |

oitati on,

apr s

a

|l a r ®al

mi se en
sera gérée par un salarié spécialisé, dédié a cette activité, sous la responsabilité des associés de la
SAS CDG Energies Renouvelables.

un

S a

servioc

Le montant global déli n v e s triesqsuei nse nstd ®l Pouraatteindrezune@pto@uction
de 260 Nm3/h de biométhane injecté dans le réseau GRT.

Enannexe 1se trouve le business plan détaillé du projet.

Les porteurs du projet sont rentrés en contact avec le Crédit Agricole et ont recu une attestation
montrantque la banque envisage le financement du projet sous réservd dd ac cor d
crédit et de la finalisation des démarches administragivies d e

titre des ICPE(Annexe?)

a

v al

i dati
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3. RESPECT DES PRESCRIPTIONS GENERALES

Letableaucid e s sous

retrace

des informations détaillées

|l a concordance du

Article Informations nécessaires Conformité
_ Plan de masse du site Les planls de masse du site se trcmly@n\s le
Article 6 dossierd'enregistrement avec les périmesee
. . . 35m et 100menannexe 19 20; 21; 22.
Distances reglementaires
Prévention de I'envol de poussiéres et : . .
s . . . Les informations coneaant cet article se trouve
matieres diverses sur site et voie :
_ o A dans la partie 3.2.2 de ce document
Article 7 | publique: pentes, revétement, nettoyag
Surfaces en herbe, linéaires d'arbres/ | Informations présentes sur le plan de masse
arbustes et leur positionnement (annexe 19 20; 21; 22)
Intéaration dans le pavsage Les inbrmations concernant cet article se
Article 8 9 paysag trouvent dans la partie 3.1.4 de ce document
rticle
. . .| Les informations concernant cet article se
Propreté et entretien des abords du sit :
trouvent dans la partie 3.2.2 de ce document
La personne responsable de la surveillance du
site est Mr. Aurélien GENESTE, Associé de |
: Nom de la personne responsalue la .
Article 9 surveillance de linstallation CDG Energies Renouvelables
Téléphone 06.86.43.76.72
Mail : fabiengenest@icloud.com
Plan des ateliers et stockages avec zo L .
_ de risque (ATEX) Les mesure de sécurité pour les zones a risqug
Article 11 — , et les plans avec le zage ATEX se trouvent en
Document_ReIatlf a la Protection Contr} ;. nave 3 et 2@le ce document
les Explosions
Article 12 Liste des produits dangereux présents| Aucun produitdangereuxne sera présent sur le
sur l'installation et risqueassociés site pour le process de méthanisation
Traitement du sol et des eaux de Le sol des aires et deschux de stockagseont
Article 13 ruissellement des zones de stockages| étancheset équip&sR Qdzy &ae aidsvyYsS
produits dangereux pour 'homme ou (recueillir les eaux de lavage et les matig
I'environnement répandues accidentellement.
Plan des canalisations de gaz
Résistance ou protection des o ' o
canalisatios en contact avec le biogaz La_descrlptlon de Iensem_ble des canalisations
_ la corrosion par les produits soufrés fde_es et de stockge de biogaz se trouve dans
Article 14— : — partie 3.2 de ce document.
Reésistance & pression des canalisatiol | e plan des canalisations de gaz se trouve e
de biogaz et pression maximale annexed de ce document
susceptible d'étre atteinte dans
l'installation, méme en cas d'accident
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Article

Informations nécessaires

Conformité

Dans les locaux autres que ceux de
combustion, épuration ou compressior
susceptible d'accueillir des personnes,
raccords des tuyaux de biogaz soudés
systéme de détection de gaz?

Article 15

Plan détaillé des locaux et batiments e
description des dispositions
constructives de résistance au feu (voi
article 15) avec justification des choix

Lescaractéristiques de régance au feu du local
épurateur PRODEVAL se trouve@amexe27

Article 16

Dispositions constructives de
désenfumage avec justification des ch

[ S& t20LdzE a2yi YdzyA ¥
désenfumage naturel conformes a la norme
européenne EN 1202-2.

Article 17

Détail de la cloture d'enceinte de
I'installation

Le détail de la cléture d'enceinte de I'explaitan
se trouve erannexe 6de ce document

Article 18

Plandes voiesd'accés répondant aux
dispositions minimales indiquées par
l'article 18

Les infomations sur les accés répondant aux
dispositions minimales geouventdans la partie
3.5.2 de ce document

Article 19

Détail de la ventilation des locaux pour
éviter la formation d'atmosphére
explosive ou toxique et indication du
débouché a I'atmosphére

La ventilation des locaux est prévue en respec
fQFNIAOES Mo RS £ QI NN

Article 20

Dans les zones a risque d'incendie ou
explosion, conformité des équipements
électriques, mécaniques, hydrauliques
pneumatiques au dispositions du ctét
du 19 novembre 1996

Equipements cidessus entiérement
constitués @ matériaux utilisables en
atmosphére explosive

Matériaux pour |'éclairage naturel ne
produisent pas de gouttes enflammeées
en cas d'incendie

Dars|'annexe 5se trouvent le module épuration
du Biogaz et la description de l'installation ave
I'ensemble de norme de sécurité qui sont prise
en compte vis-vis des zones ATEX

Article 21

Plan de l'installation électrique et
matériaux prévus

Le plan des réseaux dont le résedectriquese
trouve enannexes.

Indication du mode de chauffage prévy

et détail de l'installation

Les caractéristiques de la chaudiérdrsaivent
enannexe’.
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Article

Informations nécessaires

Conformité

Article 22

Description du systeme de détection e
liste des détecteurs avec leur
emplacement. Consigs de
maintenance et fréquence des tests.

Dans le locaRé&puration,les détecteursle
fumée et de méthane prévus ferohbbjet de
vérificaions par Prodeval. Cette opération aura
dzy O2HiG RS Ttnne S dz
vérification sera annuelle. Il n'y a pas de
détecteur d'H2S.

Dans le container techniqué n'y a pas de
détecteur de fumée, d'H2S et de CH4.

Note de dimensionnement siétection
par systeme d'extinction automatique

Il n'y aura pas de systéme d'extinction
automatique

Article 23

Alerte et lutte incendie: nature,
dimensionnement et plan des apparell
réseaux et réserves avec justification @
choix

Lesdeux réserves ingalie se trouvent sur le pla
de masse et les extincteurs sur le plan d'alerte
de secours.

Accord du SDIS sur le dimensionnemd
et positionnement de la réserve

L'accord du SDIS se trouveamexel? et est
détaillé dans la partie 4.3.9 de ce docurhen

Périodicité des contréles des moyens
lutte contre l'incendie

Les moyens de lutte contre l'incendie seront
contrélésannuellement

Article 24

Plan des locaux avec positionnement ¢
éguipements d'alerte et de secours.
Schéma des réseaux de locdiiza des
équipementsa utiliser en cas de
dysfonctionnement.

Le plan des locaux avec positionnement des
éguipements d'alerte etle secours se trouve er
annexe &le ce document

Article 25

"Permis d'intervention” et "permis feu"
nécessaires pour les trave®

En cas de travaux prévus dans une zone dite
ATEX, un permis d'intervention et un permis d¢
feu seont présents

Article 26

Liste des consignes d'exploitation (arré
du 25 juillet 2012article 1er 1l1)

La liste des consignes diaitation se trouve a
annexe 23e ce document

Ventilation et contrdle de la qualité de
I'air des locaux et dispositifs confinés
(détection CH4 et H2S au minimum)

La description de ces dispositifs et les moyens
Sy dzdz@NB a2yid RSONXR{ 3
documert.

Article 27

Contrat de maintenance avec un
prestataire chargé des vérifications de
équipements de sécurité, lutte incendig
électrique, chauffage.

Le contrat de maintenance avec un prestataire
agrée pour effectuer les vifications se trouve e
annexe 30de ce document

Article 28

Formations suivie par qui? Contenu?
Attestation de formation? Périodicité d
renouvellement?

La formationsuivie son contenu et lgpersonnes
qui suivront cette formation sont détaillés dans
la partie 3.6.3 de ce documeet enannexe 3.

Mélanges possibles d'intrants dans le
méthaniseur

La liste des intrants dans le méthaniseur se
trouve dans la partie 3.7.1 de ce document

Article 29

Modalités des registres d'admission et
de sortie

Dans la partie 3.7 de ce documesuint détaillées
'ensemble des informations concernant les
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Article

Informations nécessaires

Conformité

Cahier(s) des charges définissant la
gualité des matieres admissibles dans
l'installation

admissions et le cahier des charges des matie
admissibles dans l'installation

Détail dustockage de liquide (autre que
matiéres avant ou en cours de
traitement, digestat ou effluents
d'élevage) : volume, jauge de niveau,
limiteur de remplissage, mode de
ai2011 38X

le détailde la cuve de stockage deasoilse
trouve enannexe32 de ce document

Article 30
Capacité de rétention par rapport au
stockage de liquide o .
Détail de | de rétention d Le détail de la zone de rétention se trouve dan
étail de la zone de rétention du :
artie 3.8.1 de ce document
digestat en cas d'accident ou du P
dispositif de drainage en place
Description du dispositif de limitation Le module sécurité de sur/sepression se
Article 31| des conséquences d'une surpression P
. .. |trouve enannexe 33le ce document
brutale sur les cuves de méthanisation
Description de I'équipement de Une torchére de permet de brdler le biogaz a
Article 32| destructiondu bioga. Le cas échéant, |un débit de 300 a 750 m?h. Cette torchere
description de I'équipement de stockadU N dz0S t t QF y3t S Sad
f QAYUSNAesdzNJ RS OSf S
Le cas échéantedcription du systeme
Article 33 d'injection d'air dans le biogaz et Enannexe 34e trouve la description du
justification de I'absence de risque de | ventilateur d'air
surdosage
Plan et descrintion des ouvrages de La localisation e descriptiondes ouvrages de
stockage de dri) estat g stockage de digestats smuvent sur les plasde
9 9 masses e@nnexel9; 20; 21; 22.
Le volume prévisionnel annuel de production @
digestat solide est de 3646 tonnes
Volume prévisionnel de production du | Le volume prévisionnel annuel de production dg
digestat RAISaidlrd tAljdzARS Sai
retirer 9000 m3 de recirculatiorie solde sera du
Article 34 digestat épandu en amendement agricole.

Durée prévisionnelle maximale de la
période sans possibilité d'épandage

La durée prévisionnelle maximale de la périod;
sans possibilité d'épandage est de 4 a 5 mois

Si stockage de digestat ou effluent
d'élevage a l'air libre, description de la
cléture et du dispositif de contrble de
I'étanchéité

Ledevis dda clbture se touve enannexe 6
Le dispositif de contrdle deétanchéitése trouve
dans I'exemple de plan d'entretien emnexe9.
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Article

Informations nécessaires

Conformité

Article 35

Localisation et description des disposit
de contrble de la température des
matiéres en fermentation et de la
pression du lwgaz ainsi que du disposi
de mesure de la quantité de biogaz
produit. Nom de I'organisme de
vérification.

Les informations concernant cet article se
trouvent dans la partie3.9 de ce document
L'annexe 3®st un contrattype de I'entreprise
agréee qui effectuera les vérifications

Programme de contrGle et de
maintenance des équipements dont ur
défaillance est susceptible d'étre a
l'origine de dégagements gazeux.

Le programme de contrdle et de maintenance
trouve dans la partie 3.2.

Prégnce du registre dans lequel sont
consignés les contrbles de I'étanchéité
du digesteur et des canalisations de
biogaz.

Un registre sera présent sur l'installation dans
lequel seront consignés lesntrélesdes
digesteurs et des canalisations de biogaz

Article 36

Consigne spécifique pour limitées

risques de formation d'atmospheres
explosives lors des phases de démarrg
ou de redémarrage de l'installation

Les consignes spécifiques pour limiter tous

risques lors du démarrage de l'installation se
trouvent en annexe36 se trouve le contenu de I3
Formation biologie.

Article 37

Mode d'alimentation en eau de
l'installation

Le site sera alimenté en eau par le réseau pl
RS RAAUGNROdzIAZ2Y RQSI (
annuel de 900 m3.

Article 38

Plan de réseau de dette des effluents
liguides affichant les secteurs collectés
points de branchement, regards,
avaloirs, postes de relevage, postes d¢
mesure, vannes manuelles et

automatiques, eaux propres/eaux sale

Les informations de cet article s®uvent surles
plansde masse eannexe 19 20; 21; 22.

Article 39

Description des dispositifs permettant
I'obturation des réseaux d'évacuation
des eaux. Consigne définissant les
Y2RIFfAGSa RS YAAS
dispositifs permettant I'obturation des
réseaux d'évacuativdes eaux

Les informations de cet article s®uvent surles
plansde masse en annexXi9; 20; 21; 22.

Article 40

Objectifs de qualité des eaux rejetées

Les objectifs de qualité des eaux regtésont
détaillésdans la partie 3.11.1 de ce document

Article 41

Points de rejet dans le milieu naturel e
fréquence des mesures de qualité de
l'eau

Non concerné

Article 42

Indication des flux journaliers et des

pollutions rejetées.

Non concerné
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Article Informations nécessaires Conformité

Description du programme de
surveillance. Autorisation de
déversement établie avec le gestionna
du réseau de collecte, et convention ds
déversement établie avec le gestionna
du réseau d'assainissement.
Autorisation de déversement établie
avec le gestionnaire du réseau de
collecte, et convention de déversemt
établie avec le gestionnaire du réseau
d'assainissement.

Article 44 Dispositions en cas de pollution Présence sur le site de produits absorbants er
accidentelle de pollution accidentelle.

Le cas échéant, programme de

Article 45 ) X ,
surveillance degejets dans I'eau

Non concerné

Fournir I'étude préalable et le
programme prévisionnel annuel
d'épandage ainsi que les contrats
d'épandage.

Le plan d'épandage, ainsi que les contrats
d'épandage se trouve eamnexel2 de du dossier
ICPE de demale d'enregistrement

Article 46

Concernant les rejets dans l'air 'ensemble de
informations sont détaillés dans la partie 3.12
de ce document

Rejets de poussiéres, gaz polluants ou

Article 47 odeurs: captage et traitement

Description du dispositile mesure de |z
teneur du biogaz en CH4 et H2S. Moy
mis endZdz@ pbBr assurer une teneur

du biogaz inférieure a 300 ppm de H24

La description de ces dispositifs et les moyens
Sy dzdz@NB az2yid RSONXRIG A
document.

Article 48

Résultats de I'étude initiale des odeurg
percues dans l'environnement si
l'installation est susceptible d'entrainer
Article 8 | une augmentation des nuisances Non corterné
odorantes. Description des disposition
prises pour limiter les odeurs provenar
de l'installation.

[ a4 aSdz §a az2dnNDSa RS
seront les tracteurgt les véhicules légerdilisés
Description des modalités de sur le site. Ces véhicules sont conformes aux
surveillance des émissions sonores. |dispositions

en vigueuren matiére de limitation de leurs
émissions sonores.

Avrticle 50

Mode d'élimination des déchets produif Le mode d'élimination des déchets produits pa

Article 51 par l'installation conforme a la l'installation est détaillé dans la partie 4.2.7 de
réglementation document
Article 52 Le cas écheéant, mode de séparation e Non concermneé

d'élimination des déchets dangereux

Pagel4 sur83



19 ENV 702

Méthanisation SAS CDG- MézieressurQise02

ROUTIER

Environnement

Article

Informations nécessaires

Conformité

Article 53

Stockage et évacuation des déchets
produits par l'installation

Les digestats produgipar l'unité de
méthanisation seront épandisurles parcelles
du plan d'épandage en respectant la
réglementation en vigueuet en adaptant les
apports aux besoins des cultures

Article 54

Stockage et valorisation ou élimination
des déchets non dangereux

Le mode d'élimination des déchets produits pa
I'installation est détaillé dans la partie 4.2.7 de

document
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3.1CONFORMITEDE L&1 NSTALLATI ON
3.1.1. Implantation
Captages doeau destin®e ~ | a consommation hur
Situation dans |l e p®rim tre de protecti

la consommatin humaine NON

Puits et forages

Distance du site vig-vis des ouvrages souterrain3s m

Réseau hydrographique

Distancedusiteviavi s des 3dmr s dobéeau

Distance du site viaevi s des plans dbdédeau desti n®s
| 6 al i menreauddimaioe35 m

Les tiers

Les digesteurs sont implantés a plus de 50 métres des habitations occupées par des
tiers 7 | 6exceptionedemerl ogremelnsg sd e clcUuepxR

Etablissements recevant du public

L6®t abl i s s edmpublit le ples precheadu site est la Communauté de

Communes Vall ®e de |1 00ise situ®e ~ 960 n

312. D®cl aration dbéaccidents ou de poll ut
Léexploitant sdengage ~ d®cl arer darlassdees mei
les accidents ou incidents qui sont de nature a porter atteinte soit a la commodité du voisinage, soit
la sant®, | a s®curit®, | a salubrit® publiqu

| 6environnementt et Id@wt iplaiysatgiesn rsatii onnel | e

des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.
31.3. Mesures pr®ventives dbébenvol des pous

A Aménagement des voies de circulation et aires de stationnemewérdesles

(formes de pente, rev°tement é)

A Proc®dure ®vitant que | es v®hicules sor
de poussiéres ou la formation de dépbts de boue sur les voies de circulation
publique.Un balayage hebdomadaire est prévusurdesvr i es et si | os

toute accumulation de poussiéres.
A Surfaces engazonn®es et mises en place

3.1.4. Intégration dans le paysage

Le merlon sera enherbé et planté avec des arbustes. Des arbres seront plantés le long de la face
nordouest de | 6installation pour masquer | e pos
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Les containers et les fermenteurs seront de couleur verteRAg¢f 6009). La bache autoporteuse
des digesteurs sera de couleur gtrigerte

3.2PREVENTION DES ACCIDENTS ET DES POLLUTIONS

321. Surveillance de | 6installati on
Léexploitation est r®alis®e par | es membres d
connai ssance de | a conduite de | 6install ati on
ut | i s®s ou stock®s dans | 6install ation.

Les personnes ®trang res ~ | 6®t ablissement nbod

Le contr*le de | 0® anch® t® du toit se fait t
Le chauffage des fermenteurs eauaconsigne deddd® s e ui
maximum. Le contrat de maintenance prévoir un réétalonnage tous les 3 mois.

Le pressostat permettant le contrdle de la pression du biogaz se déclenche a une dépression de
O.6mbar et agit comme unesdmois dansde@adre guecantrat de | |
maintenance.

Léinstall ation est ®qui p®e doun diegapnvesaudei f de
| 6®purateur . Léanal yseur de biogaz est calib
mesure dibiométhane et de son débit est prévue dans le contrat de maintenance.

322. Propret® de | O6installation

Leslocauxsont maintenus propres et régulierement nettoyés, notamment de maniere a éviter les
amas de polluan{giasoil)et de poussiéres.

3.2.3. Localisationdesirs ques, cl assement en zones
Le planlocalisant les risques et les zones AT&Xrouve erAnnexe 3.
3.2.4. Connaissance des produits et étiquetage

Dans | e cas pr®sent, l e site doéoexploitation
produitspolluans(gasoill Aucun risque ndest ~ prendre en

3.2.5.  Caractéristiques des sols

Le sol des aires et des |l ocaux de stockage [ ¢
recueillir les eaux de lavage et les raegs répandues accidentellement.
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3.3 CANALISATIONS DE FLUIDES ET STOCKAGES DE BIOGAZ

3.3.1.  Caractéristigues des canalisations

Les canalisations en contact avec le biogaz sont constituées de matériaux insensibles a la
corrosion par les produits soufrés. Dans ke masent, les canalisatgsont en inox.

Le plan des caalisations se trouve eannexe 4
3.3.2.  Stockage des équipements de biogaz

Le biogaz produit est stocké sous une double membrane : une membrane interne souple (PE) pour
collecter le biogaz et une secondtee mbr ane de protection -extern
membranaire est maintenu en pression via un moteur €électrique respectant les normes ATEX.
Utilisation doun compresseur pour maintenir |
une étanchéi® opti mal e. En cas de d®f aut du compres

En cas de surpression, le biogaz est dirigé en dehors du collecteur via la soupape de sécurité
(remplissage antigel) ou en direction de la torchere.

En cas de dépresside,capteur de soymression présent au niveau du réservoir envoie une alerte

“ 1 unit® de valorisation du biogaz et | a sto
NB : pression moyenne du biogaz dans le collecteur et dans le réseau : lehtadmsus de la

pression atmosphérique.
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3.4COMPORTEMENT AU FEU

3.4.1. Résistance au feu

La m®t hani sation nbéest pas faite sous hangar
extérieur.

Le batiment renfermedes containers comme le local épuratetiia les caractéristiques sont
isolants OXAROC de 40 mm doOo®pai sseur, r®action au f
Wimz2.K.

La fiche techniqgque desnamexemi s de | 6®pur ateur
3.4.2. Désenfumage

Les locauxsontmu ni s d o6 e x ut o iernatwgel ardorne®Reslaenormel enrapgenne EN
12-102-2.
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3.5DISPOSITIONS DE SECURITE
351. Cl*ture de I 6installati on
Léinstall ation est ceinte dbébune cllture per me

principal est aménagé pour les conditions noesiale fonctionnement du site, tout autre acces
devant étre réservé a un usage secondaire ou exceptionnel. Les issues sont fermées en dehors des
heures de r®ception des mati res ° traiter.
princi ppléitationde | 6 e x

Ci-joint enannexeb le devis de la cléture qui sera mise en place.
3.5.2.  Accessibilité en cas de sinistre

Léinstallation dispose en permanence doéau mo
services doéincendies et de secour s.

Surle plan demasse emnnexe 19 20; 21 ; 22, sont matérialisées les routes et acces répondant
aux exigences de | 6arr°t® du 12/08/ 10 rel at
install ations c¢class®es de m®t hani s dtteidela r el e
rubrigue «° 2781» de la nomenclature des installations classées pour la protection de

| 6environnement

A Accessibilit® des engins ~ proximit® de

A Acc s du site permettant | 6intervtwénti on

pour poids | ourds, stationnement pompi e

A Voie pour les enginf. article 181 | de | 6arr°t® du 12/ 08/ 2
3.5.3.  Ventilation des locaux

La ventilation des | ocaux est pr®vue en respe

3.5.4.  Matériels utilisablesen atmospheres explosives

Le matériel qui sera utilisé en cas de besoin en zone ATEX, sef&agilisable dans cette zone
etrespeatra ks normes de sécurité.

3.5.5. Installations électriques

Léexpl oitation tient ) | a latlonss glassées tes élémentse | O
justifiant que ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur,
entretenues en bon état et vérifidess gainages électriques et autres canalisations ne sont pas une
cause possi lmiseudd gropagatibnadenfoite €t son convenablement protégés contre
|l es chocs, contre | a propagation des fl ammes
de I 6installation en cause. L e esthréaséfpareegue de
chaudeL6ensembl e des car act ®stdlldidnisegirouvesesndeze 7/l a c hau
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356. Syst mes de d®tection et dbéextinctio

Dans lelocal d épurationJes détecteurs de fumée et de méthane prévus peuvent faire I'objet de
vérificatonspar Prodeval . Cette op®ration aura un co
sera annuelle. Il n'y a pas détecteur d'b5.

Dans le container techniquie la partie procesd,n'y a pas de détecteur de fumée,-$Ht de

CHa.

357 Moyensedeéeal det |l utte contre | O0incendi

A Deuxréserved 6 e au i n c e’sedontémpldnééesbl @ site.

A Six extincteursa poudreseront présents sur le site, leur localisation est indiquée
sur | e plan doi Manexe® enti on i ncendie en

La vérification pé¢ i odi que des ®qui pementssra de | |
effectuée annuellement.

>\

Les plans des locaux et le plan de sécurité seront tenus a disposition des services de secours.
3.5.8.  Plans des locaux et schéma des réseaux

Le plan des locaux et schéma desaésse situe emnnexe 4Ce plan respecte les attentes de
|l 6article 24 de | 6arr°t® du 12 ao%ut 2010.
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3.6 EXPLOITATION

361. Consignes doexploitation

Affichage des consignes sur des panneaux a coté des lieux a risques ou fréquentés par le
personnel

Mode opératoe

Procédures de mise en sécurité

Mesures a prendre en cas de fuite
Proc®dures dobal erte
Instructions de maintenance et de nettoyage

> > D D

Les consignes doéexploitation seront d®ter mi n®

3.6.2.  Vérification périodique et maintenance des équipgme

Un plan dbéentretien est ®t abl i avant l e | an

maintenance a effectuer, leur périodicité et les qualifications du personnel les effectuant. Un

exemple de plan doéent r et icdlenduppogEise trouvenedannexad t al | a
363. Formation du personnel et surveillan

Une formation de prévention des nuisances et risques générés par le fonctionnement et la
mai ntenance de | 6installatiemt et dodhacicoantui
par Biogaz PlanET dans le cadre de la formation technique n°1, lors de la mise en service.

Toutes | es personnes suscepti bl e saurdsuivicetteo c c u p e
formation.

Des rappels seront appés lors de la formation technique n°2. Il sera possible de réaliser une
autre session de formation a la demande des exploitants (cette prestation supplémentaire fera
| 6obj et doune facturation).

Une attestation est délivrée a chaque session de forneitione attestation de formation
compl te © | 6issue des 4 sessions.

Le contenu de la formationSanté & Sécurit®, ainsi que le plan de formation PlanET prévu
pour une installation de méthanisationigection sonfoints a ce document emnexe 10
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3.7REGISTRES DES ENTREES ET DES SORTIES

3.7.1. Admission des déclsett matiéres méthanisables

L 6 ad mi g deisibenest mendite pour les déchets dangereux, qmosluits animaux de
catégorie 1, déchets contenants des radionucléides

L 6 i n s taarettra lesimares méthanisablegcessaires a son fonctionnement. Il est prévu
de recevoir.
- Fumier de poulets industriels
-Fumierdevaches |l aiti res (& 22% paille)
- CIVE (Cultures Intemédiaires a Valeur Energétique)
- Cannes de mais
- oignons
- Déchetdssusde céréales
- Pulpe de betterave
-Racines dbéendi ves
- Vinasse

Toute admi ssion envisag®e par | 6exploitant d
dessus est portée a la connaissance du préfet.

Les déchets et matieres pouvant étre admisesoBpistrés en précisant

A Leur désignation
A La date de réception
A Le tonnage
A Le nom et | dadresse de | 6exp®diteur ini
A Dans | e c aladai deumotif dueefus, Bur destination prévue.
Le registre doéadmi ssi on aatuh mitinoumsled anseettpnad | 6 e

disposition des services de contrdle des installations classées.
3.7.2.  Sortie des déchett de digestats

Léexploitant ®tablit un bilan annuel de |l a pr
mentionnant la déimation des digestats.
A Précision dans le registre delu destinataire, de la destination (épandage,
enf oui ssement é), du volume sortant du s
A Archivage du registre pendant au moins 10 ans.
A Il sera réalisé au minimum une analyse des paramétres agro@sndicchaque
p®ri ode do®pandage (Mati re s che (%),
ammoniacal (en NH4), rapport C/N, phosphore total (en P205), potassium total
(en K20)).
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3.8LES EQUIPEMENTS DE M ETHANISATION

3.8.1. Dispositifs de rétention

Une zone de téntion en cas de rupture ou de fuite des cuves englobe les deux digesteurs. Le sol
de cette zone, d®l i mit ®e par un merl on de 2
terrassement en charge des travaux de maniére a atteindre une perméabigitéara 16 m/s
comme indiqué dans leRecueil des bonnes pratiqués méthanisatioa de | 61 ner i s (
E.Evanno, 2017).

Ce dispositif doit pouvaoir retenir le volume hors sol de la moitié de toutes les cuves ou la totalité
de la plus grande. Lesdx cuves sont de la méme taill28 meétres de diamétre et 8 métres de
hauteursoit 4557 m? chacune. Les cuves étant enterrées de 80 cm leur volume hors §é4est 4
m3. La zone de rétention fait&88 m2 hors surface occupée par les cuves. Encapdewur e d 6 une
des cuves, le digestat atteindrait une hauteur@&i/2 868 = 1,42 m.

La zone de rétention est donc de dimensions suffisantes en cas de rupture ou de fuite des cuves.
3.8.2.  Cuves de méthanisation

Le site comprend deux digesteurs cbte a cote decd&sde diametre et 8 metres de hautees.
deux cuves sont chauffées par une chaudiere située sur le merlon de la zone de rétention.

3.8.3.  Destruction du biogaz

Une torchére de permet de brilerbiogazavec un débit de 300 a 750 m3Qette torchere se
towe ° | 6angle est de |l a zw@ne de r®tenti on,

3.8.4. Traitement du biogaz

Le biogaz est traité par un épurateaat épurateuenvoke ensuite le gaz vers le réseau GRT gaz
pour traitement et injection dans le réseau.

3.8.5.  Stockage du digestat

Le digestat est divisé en deux catégoriegligestat liquide et le digestat solfuhr un séparateur
de phases.

Le digestat liquide est stockédah® ux | agunes doéune malpsad40Dt ® t ot
m tres de | 6i nst alal uné camalisatioainlt ey r ®®t, anaume i W@® um

L6i nstall at i midedyesatdiquide par2rg dodt An2 partie est réinjectée dans les
digesteurs. Lagrtie a épandre représente 16 b¥2an. Le lagunes dstockage permetentde
stockerplus dd u n degproductionLe digestat liquide sera intégralement épandu au cours de
| 6ann®e.

Le digestat sol i de e s:unebplataiotmee Z@&nr? perntet de dtockerk ® s u
410 m3de digestat solidéJne plateforme de 1250 m2 au salité est située proche de la fosse de
stockage du digestat liquide. Cette plateforme permet de sto8&dr 132 de digstat solide, soit
environun peuplus de 6 moigle la productionLe digestat solide est épandu fin aolOt/début
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septembre. faut donc pavoir stocker la production annuelle. Le digestat sa&ta entierement
stocke sur le site

Page25sur83



19 ENV 702 Méthanisation SAS CDG- MézieressurQise02 ROUTIER

Environnement

3.9 PROCEDE DE METHANISATION

3.9.1. Surveillance de la méthanisation

Le chauffage des fermenteurs nbda pas de seui
maximum. Lecontrat de maintenance prévoit un réétalonnage tous les 3 mois.

Le pressostat permettant le contrdle de la pression du biogaz se déclenche a une dépression de
O, 6mbar et agit comme arr°t doéburgence.dell est
maintenance.

3.9.2. Phase de démarrage des installations

La phase de démarrage des installations est réalisée par les etgpfoitawes au fonctionnement
du méthanigur, de plus le constructeur ségalement présent pour encadrer laen@s service
des insallations.
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3.10. LA RESSOURCE EN EAU

3.10.1

Le site

. Pr ® veme

sera ali ment®

annuel de €00 m3.

3.10.2

Les effluents liquides sur le site sont les eaux uség@savenance du bureau, qui cemnt les

sanitairesOn consi d re quoéil a un ouvr.i
27,38 mj doéeffluents |l iquides par
Les eaux usées sooto | | ect ®es dans
vidangeur agréé inscrit sur la liste départementaler sque c el
ddassai ni sesetneveertannex® all i s ®
3.10.3. Collecte des eaux pluviales, deoulema t s

Les eaux pluviales ol | ect ®es sur 6install ati
sur lesagelles elles ruissellent

- Les eaux propres

- Les eaux sales
Le volume maxi mal annuel doeaux

nts doboeau

. Collecte des effluents liquides

du sitecelle de SairQuentin, soit 885 mm en 2001.

Eaux pluviales propres collectées

en

eau par

r ®s eau

p L

pl ein

une -d sra sicdangés Paa onc U mu |

pol |l u®s

pluvi al es
précipitations annuelles observées entre 1981 et 2010 sur la station météorologique la plus proche

Origine des eaux Surface Ruissellement
Process de méthanisatio 4100 m? 3629 m3
Zone de travail 2381 m2 2107 m3
Acces bitume 1365 m2 1208 m3
Plateforme GRT Gaz 476 m? 421m3
places de parking 38 m2 33 m3
TOTAL 8360 m?2 7398 m3
Eaux pluviales sales collectées
Utilisation Surface Ruissellement
Aire de stockage des matieres entrantg 8072 m2 7144 m3
TOTAL 8072 m2 7144 m3

Leseaux pluviales propres sont collectéessdanu n
de fuite se faitparunpuits6i nf i | trati on.

bassin doi

titr at i
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Pour

doinfil

Les eaux pluviales provenant de surfaces qui ne sont pas indiquées dans les deux tableaux ci
nst al

dessus soOi
Les eaux pluvia s
renvoy®es

en cas

La | agune

pr ®ci pitations

conserver

d6®V nement

on.

de
qui

plateforme de stockage de digestat solide.

pl uvi eux i

y
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Environnement

| 6 ®t anch®i t ® deluvialess @2aceunhe!l e ®t
au point bas au sud de cette surface et une vanne peotiérge pour les diriger vers le bassin
trat.i

nfiltrent au sol autour de | O
sal es sont achemi n®es vers
dans | e digesteur. Un bypass

mportant.

st o c k atgnepasdceuvedte dalee récupeere directenmpant lak e
stocke

EIl | e

3.10.4. Compatibilité avec le SDAGE&eineNormandie 2012015

Le SDAGE 20162021 ayant été annulé suite a un vice de procédure, le SDAGE2ZDQAH0est
donc en application actuellement.

Défis

Orientations

Dispositions

Incidences du projet

D1: Diminuer les
pollutions ponctuelles
des milieux par les
polluants classiques

O1: Continue la
réduction des apport
ponctuels de matiere
polluantes classique

dans les milieux

D1: Adapter les
rejets issus des
collectivités, des
industriels et des

LO®panda(
digestat a été étudi€

o dans le plan
exploitations R
i i d pa&andage
agricoles au milieu
récepteur
D2 : Prescrire des
mesures

compensatoires en
hydromorphologie

pour limiter les effets

des polluants
classiques

Non concerné

D3: Traiter et
valoriser les boues d
stations

Non concerné

D4 : Valoriser le
potentiel énergétiqug
de | 6assa

Non concerné

D5 : Améliorer les
réseaux collectifs
déassaini

Non concerné

O2: Maitriser les
rejets par temps de
pluie en milieu urbair]
par des voies

D6 : Renforcer la
prise en compte des
eaux plviales par les
collectivités

Non concerné

préventives et

palliatives

D7 : Réduire les

volumes collectés et

Non concerné
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déversés par temps (
pluie

D8: Privilégier les
mesures alternatives
et le recyclage des
eaux pluviales
D9 : Réduire la La fertilisation a été
pression de étudiée dans le plan
fertilisation dansles] d 6 ®pandag
zones vulnérables| pas avoir

Non concerné

03 Diminuer la pour atteindrdes négatif sur les
; | objectifs du SDAGE| objectifs du SDAGE
pression polluante p . —
. D10: Optimiser la
les fertilisants

(nitrates et couverture des sols

phosphore) en éleval =i ELEITING [FEUF Non conerné
le ni atteindre les obijectifs
e niveau :
déoapplici environnementaux d
bonnes pratiques SR
. D11: Maitriser les
agricoles
apports de phosphor
en amont des masse .
A Non concerné
doeau de
menacées
dobeutrop
D12: Protéger les

milieux aquatiques A
D2 : Diminuer les des pollutions par le L Gp@ndage est

. . I réalisé a plus de 35
ollutions diffuse maintien de la R
P - " meétres des cours
des milieux ripisylve naturelle ou 46 e au
aquatiques la mise en place de

zones tampons
D13: Maitriser le
O4: Adopter une ruissellement et
gestiondes solsetd | 6 ®r osi on
| 6espace|des cours

- : N Non concerné
permettantle réduirel poi nt s do
les risques de de nappes phréatiqu
ruissellement, altérés par ces
do®rosi o phénomenes
transfert des polluani D14: Conserver les
vers les milieux éléments fixes du .
. R Non concerné
aquatiques paysage qui freinent

les ruissellements

D15: Maintenir les

herbages existants
D16: Limiter

| 6i mpact

par des Non concerné

aménagements

spécifiques

Non concerné

Page29sur83



19 ENV 702

Méthanisation SAS CDG- MézieressurQise02

ROUTIER

Environnement

D17: Encadrer et
mettre en conformité
| 6assaini

collectif

Léassaini
collectif sur le site es
conforme a la
|€gislation en vigueu

O5: Maitriser les

D18: Controler et
mettre en conformité
les branchements deg

particuliers

Non concerné

pollutions diffuses
déorigine

D19: Mutations de
biens immobiliers et
certificat de
raccordement

Non @mncerné

D20: Limiter
| 6i mpact
infiltrations en
nappes

Non concerné

D3: Réduire les
pollutions des
milieux agquatiques
par les substances
dangereuses

06 : Identifier les
sources et parts
respectives des

D21 : Identifier les
principaux émetteurs
de substances

Non concerné

émetteurs et dangereuses
améliorer la concernes
. D22: Rechercher les
connaissance des
substances ,
substances danoereuses dans Id Non concerné
dangereuses 9

milieux et les rejets

D23: Adapter les
autorisations de reje
des substances
dangereuses

Non concerné

O7: Adapter les
mesures
administratives pour
me tre en
moyens permettant
doattein
objectifs de
suppression et de
réduction des
substances
dangereuses

dangereuses ainsi qu

D24: Intégrer dans
les documents
administratifs du
domai ne d
objectifs de réductior
des substances

les objectifs
spécifiques des aire
doéoal i ment
captage (AAC) et du
littoral

Non concerné

D25: Intégrer dans
les documents
professionnels les
objectifs de réductior
des substances
dangereuses ainsi qu
les objectifs
spécifiques des aire
doal i ment

Non concerné
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captage (AAC) et du
littoral

D26 : Respmsabiliser
les utilisateurs de
substances
dangereuses (activite
économiques, union
professionnelles,

Non concerné

agriculteurs,
collectivités,
associations,
groupements et
particul

Tuvre pric
sourcedes rejets de

dangereuses par leg
acteurs économique

D27 : Mettre en
la réduction a la

substances

Non concerné

D28: Renforcer les
actions visa-vis des

sources dispersées
favoriser le recyclage

déchets dangereux
produits en petites
quantités par des

Non concerné

D29: Réduire &

recours aux pesticide

en agissant sur les
pratiques

Non concerné

D30: Usage des
substances
dangereuses dans le
aires do6a
des captages

Non concerné

D31: Soutenir les
actions palliatives
contribuant a la
réduction des flux de

substances
dangereuses vers le
milieux aquatiques

Non concerné

D32: Réaliser des

profils de
vulnérabilité des

zones de baignade

Non concerné

D33: Réaliser des

profils de

Non concerné
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vulnérabilité des eau
conchylicoles
D34 : Identifier et
programmer les
travaux limitant la
pollution
microbiologique du
littoral
D35: Sensibiliser les
usagers a la qualité Non concerné
des branchements
D36 : Maitriser
| 6acc s d
abords des cours
déeau et Non concerné
dans ces zones
sensibles aux risque
microbiologiques
D37: Limiter les
risques Les substances
déentra’n épandues sont
contaminants enfouies sous 24
microbiologiques pal heuressi épandage
ruisellement hors sur sol nu
des parcelles
D38: Les zones de
protection des
pr ® veme
destinée a la
consommation Non concerné
humaine sont définie
comme étant les aire
doéali ment
captages
D39: Diagnostiagier
et classer les captag
doéoali ment «
potable en fonction
de | a qua
brute
D40: Mettre en
fuvre un
ddédacti on
protéger ou
reconquérir la qualité

Non concerné

Non concerné

Non concerné

de | 6eau
| 6al i ment
potabk

D41 : Protéger la

Non concerné
ressource par des
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programmes de
ma“  trise
sols en priorité dans
les zones de
protection
réglementaire
D42 : Définir des
zones protégées
destinées a Non concerné
| 6al i ment
potable pour le futur
D43: Mettre en
Tuvre des
de protection des
prises dfd
| 6al i ment
potable
D44 : Réglementer
les rejets dans les

Non concerné

Pas do®pa
les périmetres de

périmétres e
rapprochés de protection de
captages

captages

D45: Prendre en
compte les eaux de
ruissellement pour

prot ®ger
pour | 6al Non concerné
en eau potable de
maniere différenciée
en zone urbanisée €
en zone rurale
D46 Limiter
| 6i mpact
et aménagements st
les milieux Non concerné
aguatiques
continentaux et les
zones humides
D47: Limiter
| 6i mpact
et aménagements st
le milieu marin
D48 Entretenir les
milieux de facon a
favoriser les habitats
et la biodiversité
D49: Restaurer,
renaturer et aménagq
les milieux dégradeés
ou artificiels

Non concerné

Non concerné

Non concerné
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D50: Mieux prendre
en compte le milieu
dans la gestion du
trait de cote
D51: Instaurer un
plan de restauration
des milieux Non concerné
aquatiques dans les
SAGE
D52: Délimiter et
cartographier les
espaces de mobilité Non concerné
des cour s
littoral
D53: Préserver et
restaurer les espace
de mobilité des cours
dobeau tadl
D54 : Maintenir et
développer la
fonctionnalité des
milieux aquatiques
particulierement dan
les zones de frayére
D55: Limiter le
colmatage du lit des
cours doe Non concené
zones de frayeres 3
migrateurs
D56: Préserver les
espaces a haute
valeur patrimoniale €
environnementale
D57: Gérer
durablement les
milieux et les usages
des espaces littorau
D58 Eviter, réduire
ou compenser
| 6i mpac
morphosédimentaire Non concerné
des anénagements €
des activités sur le
littoral
D59: Identifier et
protéger les foréts Non concerné
alluviales
D60 : Décloisonner
lescar s doe

Non concerné

Non concerné

Non concerné

Non concerné

Non concerné

Non concerné
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améliorer la
continuité écologique
D61: Dimensionner
les dispositifs de
franchissement des|
ouvrages en évaluar Non concerné
les conditions de libr¢
circulation et leurs
effets
D62 : Supprimer ou
ameénager les buses
estwariennes des
cours dbobe
pour améliorer la
continuité écologique
D63: Aménager les
prises d
turbines
hydroélectriques pou
assurer la dévalaiso
et limiter les
dommages sur les
espéces migratrices
D64 : Diagnostiquer
et établir un
programme de libre
circulation des
especes dans les
SAGE
D65 : Favoriser la
diversité des habitaty
par des connexions
transversales
D66:Les cou
jouant le réle de
réservoirs
biologiques
D67 : Adapter les
ouvrages qui
constituent un
obstacle a la
continuité écologique
sur les axes
mi grateur
majeur
D68: Informer,
former et sensibilisel
sur le rétablissemen Non concerné
de la continuité
écologique

Non concerné

Non concerné

Non concerné

Non concerné

Non concerné

Non concerné
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D69: Concilier le
transport par voie
déeau, | a Non concerné
hydroélectrique et le
bon état
D70: Etablir et
mettre en
plans de gestion Non concerné
piscicole a une
échelle pertinente
D71: Promouvoir
une gestion
patrimoniale naturellg
basée sur les milieu
et non pas sur les
peuplements
D72: Gérer les
ressources marines
D73: Réviser les
catégories piscicoles
des cours
leur état fonctionnel
D74: Assurer la libre
circulation des
migrateurs
amphihalins entre les
milieux marins et
aguatiqes
continentaux
D75: Gérer les
stocks des migrateur Non concerné
amphihalins
D76: Contréler,
conformément a la
réglementation, la
péche maritime de
loisir et Non corcerné
professionnelle des
poissons migrateurs
amphihalins prés de
cotes
D77: Intégrer les
prescriptions du plarn

Non concerné

Non concerné

Non concerné

Non concerné

de gestion des Non concerné
poissons migrateurs

dans les SAG

D78: Modalité
ddexamen Non concerné

soumis a déclaratior
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ou a autorisation en
zones humides
D79: Veiller a la
cohérence des aide
publiques en zones
humides
D80 : Délimiter les
zones humides
D81 : Identifier les
ZHIEP et définir des
programmes
déactio
D82 : Délimiter les
ZHSG
D83: Protéger les
zones humides par le
documents
déur bani
D84 : Préserver la
fonctionnalité des Non concerné
zones humides
D85: Limiter et
justifier les
prélévements dans l¢ Non concerné
nappes soumcentes
a une zone humide
D86 : Etablir un plan
de reconquéte des Non concerné
zones humides
D87 : Informer,
former et sensibilisel Non concerné
sur les zones humideg
D88: Mettre en place
un dispositif de
surveillance des Non concerné
especes invasives €
exotiques
D89: Définir et
mettre en
stratégie
déinterve
limiter les especes
invasives et exgues
D90: Eviter la
propagation des
especes exotiques p
les activités humaine
D91: Intégrer la
problématique des Non concerné
especes invasives €

Non concerné

Non concerné

Non concerné

Non concerné

Non concerné

Non concerné

Non concerné
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exotiques dans les

SAGE, les contrats,

les autres document|

de programmation e
de gestion

Non concerné

Non concerné

D109: Mettre en
Tuvre une
collective pour les

masses d

partie de masses

dbébeau sou
mauvais état
quantitatif
D110: Définir des
volumes maximaux
prélevables pour les

masses d

parties de masses
dbébeau sou
mauvais état
quantitatif
D111: Adapter les
prélevements en ea
souterraine dans le

Non concerné

Non concerné

respect de Non concerné
| 6al i ment
petits co

des milieux

aguatiques associé

Le projet ne se trouv
pas sur une masse

ddbeau pos
gegion spécifique

Non concerné
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D123: Mettre en
fuvre une
concertée des cours Non concerné

d 6 edans les
situations de pénurie
D124: Adapter les
préléevements dans l¢
cour s d(
naturellement en
déficit
D125: Gérer les
prélévements dans l¢
cours dobée:q
déaccompa
forte pression de
consommation
D126: Développer I
cohérence des seulil
et les restrictions
débusages
étiages séveres

Non concerné

Non concerné

Non concerné

D127: Développer la
prise en compte des
nappes souterraines

dansles arrétés Non concerné
cadres
départementaux
sécheresse
D128: Lutter contre
les fuites dans les Non concerné
réseaux AEP
D129: Favoriser et
sensibiliser les

acteurs concernés a
bon usage
D130: Maitriser les

impacts des
sondages, des forag
et des ouvrages
géothermiques sur lg
milieux
D131: Sensibiliser et
informer la
population au risque
doéi nondas

D132: Compléter la

cartographie des Non concerné
zones a risque

Non concené

Non concerné

Non concerné
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doéi nondat i
enjeux)

D133: Elaborer des
diagnostics de
vulnérabilité dans leg Non concerné

zones a risque
doéi nondas
D134: Développer la
prise en compte du
ri sque dboé Non concergé
pour les projets situé
en zone inondable
D135: Gérer les
digues existantes
(sécurité, entretien,
effacement) pour
limiter le risque
doéi nondas
D136: Prendre en
compte les zones
inondables dans les Non concerné
documents
dour bani
D137: Identifier et
cartographier les
zones doe Non concerné
des crues les plus
fonctionnelles
D138: Prendre en
compte les zones
doexpansi ( Non concerné
dans les documents
dour bani
D139: Compenser
les remblais autorisé
permettant de
conserver les
conditions
doexpansi (
D140: Privilégierle
ralentissement Non concerné
dynamique des crue
D141: Evaluer les
impacts des mesure
de protection sur
| 6aggr av
ri sque doéi
adapter les régles

Non concerné

Non concerné

Non concerné
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dour bani
conséquence
D142: Accompagner
les mesures de
protecton par une
sensibilisation
systématique au
ri sque dbo
D143: Conditionner
les financements de
ouvrages de Non concerné
protection contre les
inondations
D144: Etudier les
incidences
environnementales
des documents
déurbani s
projets
déam®nage:r
ri sque dbo
D145: Maitriser
| 6i mper m®
et les débits de fuite
en zones urbaes
pour limiter le risque
doéi nondat
D146: Privilégier,
dans les projets neutf
ou de
renouvellement, les
techniques de gestio
des eaux pluviales &
la parcelle limitant le
deébit de ruissellemer

Non concerné

Non concerné

Non concerné

Les eaux pluviales
sont géréea la
parcelle

Le SDAGE possede également deux levidrsvier 1: acquérir et partager les connaissances
pour relever les défisetlevier2 d ®v el opper | a gouvernance et
les défis. Cependant, ces deux leviers ne coeoeras le projet.

Le projet est donc bien compatible avec les objectifs du SDAGE-Seimeandie 20142015.
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3.10.5. Compatibilité avec le SAGE

Le projet se trouve sur | e territoire doaucur
du SDAGE SeindNormandie.

3.11. REJETS

3.11.1. Justification de la compatibilité des rejets avec les objectifs de qualité

- Les rejets doe axclugivanmestesleaux propres. e u s on't
- Les eaux provenant des zones de maniuvre ¢
- Les eauxsalesdes zones de stockagent envoyées dans les digesteurs.
- En cas dgrécipitations importantes, le solde @@sixne pouvanpas étre injectées dans
les digesteus es dévié par un bypassetrejmt | e bassin doéinfiltra
U la majorité des polluantgétant entrainée par les premiéres eaetles qui
rejoignent le bassid 6 i n f isbntagsarnies o n

3.11.2. Mesures des volumes rejetés et points de rejets

La majorité des eaux pluvialesont gérées parl e b as s i on. Le deste ést ihfiltré a t i
directemat ~ | a parcell e. ! n 6 supediciel onc pas de r e

3.11.3. Valeurs limites de rejet

Léinstall ation nbest pas concern®e gnersnedes r |
pollution du milieuLes eaux pluviales sont gérées majoritae me nt par | e bassin
eaux sanitaires sont g®r ®es par une install e

vidangée par un vidangeur agréé.
3.11.4. Prévention des pollutions accidentelles
Présence sur le site de produits absorbanta®de pollution accidentelle.
3.11.5. Surveillance de la pollution rejetée
Aucune surveillance ndéest ~° pr®voir, aucun r e
3.11.6. Epandage du digestat

Voir pl anendammé&@l®ndage
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3.12. EMI SSI ONS DANS LO6AIR
3.12.1. Captage et épurationdesrejets d at mos ph r e
Si |l a circulation dbéengins ou de v®hicule da
®mi ssions de poussi res, ({iledeourplimitela farmdtongm end |

balayant régulierement.

Les poussieres, gaz polhta ou odeurs sont captés a la source, canalisés et traités, sauf dans le
cas doune impossibilit® technique justifi ®e.
sécurité des travailleurs.

Les rejets sont confolrene48 adix dodasmprost ®i dumsl e
3.12.2. Composition du biogaz et prévention de son rejet

Il nédy aura pas de rejet direct de biogaz dan
de besoin doé®l i miiseaatbillé parlaterchdre ogaz cel ui

Au d®marrage, | 6exploitant est ®qui p® doéun di
biogaz brut. Il préléve le biogaz au niveau de la soupape de sécurité (orifice de prélevement prévu
" cet effet) puis mes ugaprélevé dars untubeldé iMesBe Deager i n j

|l e tube indique | a concentration en H S par
Si |l e taux dO6H S mesur® est inf®rieur ~ 400
gaz portatif prété par PlanET durant la mise en sendgcod installation, en attendant la mise en
service de son analyseur de gaz fixe (7 | a mi

Durantlap has e de mi s e exmeswéaeuxfoicparjaveéced €Mal yseur po

Apres la phase demiseenservica qual i t® du gaz est mesur ®e
fixe mesurant en mode automatique, d&ig par jour les teneursen$] CH dubéibgazO

La teneur en H S du biogaz issu de | 06install:
lasortie de | 6install atiLombgeeictt i Tt resti dfe®d i enu 1t
“ une valeur inf®rieure PoWbOcphbm, enoentr Pesdrt

- I ncorporation doéune r artsirichese®xpuite | i br ®e | i mi
- Désulfuration biologiquefiletécoG et addi ti on dobéboxyg ne pur
- Ajout de produit antsoufre si la teneur en H2S est supérieure a 150 ppm dans le biogaz

brut;
- Disposition doéun filtre © charbon actif en

3.12.3. Prévention des nuisances odorantes

Les matieres organiques responsables des nuisances olfactives sont digérées dans le méthaniseur.
Le digestat produit par | 6unit® de m®t hani sat

Les matiéres entrantes sont des matiéres végétales et du demi@ailles. Elles sont stockées
dansun di spositif de stockage ®t anche avec r ®cu
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a plus de 35 m des routes et a plus de 1,5 km des premiéres habitations aucune géne ne sera
occasionnépour le voisinage

3.13. BRUIT ET VIBRATIONS

Les seules sources de bruit sur I d6installatio
sont conformes aux dispositions en vigueur en matiere de limitation de leurs émissions sonores.

Léinstall at i o nipés etrexploitéeode maniere & heepas g@ngrer de vibrations
pouvant constituer une nuisance ou un danger pour le voisinage.
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3.14. LES DECHETS
3.14.1. Mode opératoire
Les déchets produits chaque année représentent 00 | i tres doéhuil e et
déchetsseront collectés par le fournisseur.
3.14.2. Entreposage des déchets
Les d®chets produits par | 6i nstall ation et I
déchets destinés a la méthanisation sont entreposés dans des conditions prévenant les risques
ddaccident et de pol l uti on et ®v aeu®eursr ®gul i

caractéristiques.

Leur quantité stockée sur le site ne dépasse pas la quamiésuelle produits ou, en cas de
traitement externe, ulndilmstt anlolrantail o md 6de&®@I®dmitn aot

3.14.3. Déchets non dangereux

Léensemble des d®chets non dangereux produits
collectés par le fournisseur ou par un professionnel agréé pour la collecte de ces déchets.

Type de déchet | Nomenclature | Volume | Stockage Elimination

Eaux provenant| 02 01 01 10m3/an | Déshuileurdébourbeur Curage du

du lavage et déshuilewr
nettoyage des débourbeur par une
engins entreprise agréée
Baches 150102 200 kg/an| Stockage dans un sag Fournisseur

destiné a cet usaga
attendant le ramassag
parle fournisseur

Huiles moteur, | 1302 ** 100 I/an | Stockagedans un Fournisseur

de boite de bidondestiné a cet

vitesse et de usage en attendant le

lubrification ramassage par le

usagées fournisseur
Loensenbbored edreesaux de suivi et doorigine des df

3.14.4. Compatibilité avec le Programme National de Réduction des déchets

Léinstallation produi tlOln'yapagde produits dayeréuk suiild ® e
site Les seuls déchets prothison2 0 0 k g de b ©c heensteug €Ces dédhets serond h u i |
stockés selon la réglementation du Programme National de Réduction des déchets et traités par
une entreprise spécialisée et agree.
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3.14.5. Compatibilité avec le Plan Régional de Gestion des Bisch

Au travers du PRPGD, il sbagi t débengadger une
France afin de :

- privilégier la prévention en visant le « zéro déchet » ;
- faire du déchet une ressource pour apporter des réponses concretes aux limites des

ressources naturelles indispensables au bon
la qualité de vie des habitants ;
- renforcer | 6®conomi e circulaire sur l es t

durable « extraire, produire, consommer, jetet recréer de la valeur de proximité ;
- encourager les acteurs régionaux a innover et investir dans les filieres de valorisation du
futur et soutenir la transition vers les changements de modéle économique porteur

doempl oi' s non d®l| ocalisabl es ;
C 6 e sutquop la Région HatdeFr ance si multan®ment ~ | dappr
un cadre dbdébactions pour accompagner l es m®n

| 6ambition du PRPGD autour du d®pl oi eérment dL
des déchets an@éans les territoires. Le PRPGD des Haled=r ance sbéappui e
guatre piliers principaux :

- la pr®vention au travers notamment du d®pl
- la valorisation mati r enémetgétique a m®I| i or ati on
- Il 6accompagnement dans sa mutation de | a fi
- Il 6ani mation des dynamiques r ®gional es.

L6objectif du plan est doéatteindre une valori
2020 et de 65 %ne2025 et de 67 % en 2031.

Le plan se décompose en 3 axes stratégiques déclinés en 21 orientations.

Orientations du PRPGD | Compatibilité du projet
Axe 1: Réduire nos déchets a la source, transformer nos modes de consommati
inciter au tri et au recyclage

Orientation 1: Renf or cer Non concerné
des acteurs publics en matiere de préven
et tri

Orientation 2: Contribuer a Ig La production de déchets emt adéquatiof
transformation des modes de consommaavec | 6activit®. 1
des citoyens et acteurs économiq| superflus. Ills sont éliminés par d
assimilés entreprises agréées.

Orientation 3: Contribuer a Ig Les seuls déchets produits par le site son
transformation des modes de production €
consommation des acteurs économiqilg - Des baches de stockages
hors biodéchetst BTP - De I 6huil e mot el
Tout ces produits sont repris par
entreprises agréées et sont des déchets u
a ce type de sites. Les déchets administr
type papier sont éliminésa la collecte de tri
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Orientation 4 : Déployer le tri a la sourc
des biodéchets des activités économique;

Le site valorise ses digestat via un p
do®pandage rai sonn
directives nitrates de la région. Les aut
déchets sont récupr par des entrepris
agréées se chargeant de leur éliminatior|
recyclage.

Orientation 5: Contr i buer
des modes de production et de consommg
du BTP

Non concerné

Axe 2: Collecter, valoriser et éliminer

Orientation 6 : Améliorer la ollecte et le
tri des déchets ménagers et assimilés

Non concerné. Le site fait retirer ses déch
par des entreprises agréées.

Orientation 7 : Augmenter la collecte et |
valorisation des biodéchets

Les digestats des g
d 0 ® pge medpactant la directive nitrate
| a r ®g i o nsbiodBcaets. d 6 a U

Orientation 8 : Améliorer la collecte et I¢
tri des d®chet s do
BTP

Les baches plastiques et les huilesrines
sont retirées par une entreprise agréée.
d®chets administrat
déun tri via |l a col

Orientation 9 : Améliorer la collecte et I¢
traitement des déchets dangereux,

Non concené. Pas de déchets dangereux
le site.

d®chet s do®qui peme
®l ectroniques et de

Orientation 10: Développer lg Non concerné
valorisation matiere

Orientation 11: Développer lg Non concerné. Lesdigestat f ont |
valorisation énergétique des déchets|pl an doé®pandage.
pouvant faire | 6 ol

matiére

Orientation 12: Renforcer les Le méthaniseur est dimensionné pour que

performances des centres de valorisa
énergétique et rationaliser I
investissements

performances soient optimales.

Orientation 13: Adapter les installations
de stockage des déchets non dangereux
réduction des gisements

Les lagunes de stockages sont suffisamn
dimensionnées pour contenir la product
déeffl uents.

Orientation 14 : Limiter la part des déche
inertes destinés auxdtallations de Stockag
de déchets inertes en fonction des besoir
en limiter les impacts.

Digestats valoris®s

Orientation 15 : Développer le recours au
modes de transports durables

Les déchets sont éliminés par ¢
entreprises agées et sont stockg
temporairement sur
donc pas de déplacement super
LoO®pandage des di g¢
selon les besoins des cultures et pendan
p®ri odes do®panda (
déplacements pour le plam®p a n d a
donc limités.
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Orientation 16 : Réduire les déchets dar
les milieux aquatiques, littoraux et marin

Non concerné

Orientation 17 : Gérer les déchets issus
situations exceptionnelles

Les cuves de fioul possedent des dou
parois. Uneréserve incendie et différent
dispositions limitent ce risque (extincteu
consigne de s®cur i
majeur, les travaux de rénovation (et
reprise des débris) seront réalisés par
entreprise agréeée.

Orientation 18 : Lutter de maniee
coordonnée contre les dépodts sauvage

Lobexploitation ne
Les déchets étant repris par des entrep
agréeées.

Axe 3: Pl an

déact.i

on en faveur de

Non concerné

Le projet est compatible avec le plan réginal.

ROUTIER

Environnement
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4. SENSIBILIT E ENVIRONNEMENTALE DU SITE
D61 MPLANTATI ON

4.1 SITUATION ENVIRONNEMENTALE DU SITE

41.1. Les tiers

Le tiers le plus proche du site se trouve a 1,5 km atESud

Localisation des tiers

Légende
[ Projet

4.1.2. Le paysage

Le site se trouve dans le paysage de la grande plaine agricole définielp® at | as des pa

| 6 Ai sne Nor d. Ell e est caract®ri s®e par son u
territoire majoritairement agricole. naisl e es:
contient quelques vallées verdoyaneS o mme Serr e, e) . Le site sce
| 6uni t® g®ographique du vermandoi s. Le Ver man

tendre, sains et naturellement bien drainés. Fortement industrialisé, le Vermandois présente le
double fac s ddéune campagne agricol e de grandes
urbanisation. Les boisements sont rares, localisés en fond de vallées humides et sur quelques buttes
sableuses.
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Projet

THIERACHE BOCAGERE

PLATEAU
D'HIRSON

MARLOIS

CHAUNOIS
LAONNOIS

MASSIF DE

SAINT GOBAIN
CHAMPAGNE

COLLINES
DU LAONNOIS

4.1.3. Conditions climatiques

Les données sont issues de la statiorémBtance basée a Safpuientin (02) sur la période des
10 derniéres années.
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30°C 120 mm
20°C 90 mm
10°C B0 mm
I I I I I I N
-10°C
Jan. By, Mars Avril Mai Juin Juil Aot Sept. Oct. Dec.

@ Precipitation - Temp.Max =% Temp_Min

Le cumul de précipitations les plus fortes ont lieu en hiver notamment sur les mois de Décembre
et Janvier tandis que le mois de Février est le mois avec le moins de préaipitati

4.1.4. Les sites protégés

Les sites classés et inscrits

Aucun site class® ou inscrit nMéeiégessurr ecen s
OiseAucun site class® ou inscrit nbdest pr ®se

Les sites Natura 2000

Aucunsi t e Natura 2000 nobest r eMégigressR-Osal r | e
dans | e d®psnet ement de |

(@}

Zonesde Protection Spéciale

Un seul sitdNatura 2000 de la directiveQiseaux» estrecensé a proximité du site:

- Le Marai s doél mdsenta(’/ kniRd prdajed.0 2 6 )

L6 e mpl aasterNatura 2060 de typd”Bpar rapporau projetest présenté sur
la carte suivante.
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Localisation des ZPS par rapport au projet

Légende

I zprs
[ Projet
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ZonesSpéciale de Conservation
Aucun site Natura 2000 de ce type nobest
projet.
Lesautres sites protégés
ZNIEFF de type 1

Les ZNIEFF de type 1 recensées dans un rayobOden autourdu projetsont les
suivantes

l)Marais doélsle et doéHarly (2200050209

2)Pr airi es i nondabl| eHamégiceurt & érkburette d e
(22000505} 45,3 km

3)Ensembl e de Pelouses de | a vall ®e ¢
Pelouse de Tupigny (220013472) a 6,2 km

4) Fort de Mayo{220120048a 9,1 km
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